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JH23. III. Jahrgang 1885 111 annee. JV2123

Schweizerisches Handelsamtsblatt

icii mm di conercio

Bern, 29. Dezember — Berne, le 29 Decembre — Berna, Ii 29 Dicembre

Publikafioiisorgran der eidgenössischen Bepartemeiite für Finanzen, Zoll und Hantle!

Organe de publicity des Departements ffederatix des ^Finances, des Feag-es et du Commerce
Organo sli Piiffiiciti loi Biprliiigiiti foderali per le Fiaaze, i M gl il Coiiercio

Jährlicher Abonnsmentspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweis. Handelscmtsblattes in Bern entgegen,

Abonnement annuel Fr. 8. (Fr. 3 pour six mois). — On s'ahonne aapres des bureaux de poste et ä l'expedition de la Feuille ofßcielle misse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr, 0. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli uffei postaii ed alia spedizioue del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berns,

Amtlicher TheiL — Partie officieüe. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prcVvnes par le Code föderal des obligations.

Abonnements - Einladung.

Auftragsgomäss laden wir hiemit zur Erneuerung des Abonnenientes
auf das schweizerische Handelsamtshlatt ein. Der Ahonnementspreis
beträgt Fr. 3 für G Monate oder Fr. 6 für 12 Monate. Das Blatt
erscheint wöchentlich 2—3 mal.

Die Redaktion.

Ayis relatif aux abomiements.
Ensuite d'ordres du departement federal du commerce, nous

rappelons que le eoüt de l'ahonnement a la Eeuille ol'ficielle suisse
du commerce est de fr. 3 pour 6 mois ou de fr. 6 pour 12 mois. ha
feuille parait deux ou trois fois par semaine et eile continue a etre
adressee aux aueieus abonnes qui no l'auront pas refusee a l'expira-
tion de leur ahonnement.

La redaction.

Amortisation.
Gemäß Erkenntniß des Bezirksgerichtes Wyl vom 29. Dezember 1884

wird der unbekannte Inhaber des Depositenscheines der Bank Wyl Nr. 2420
de Fr. 8000, d. d. 22. November 1882, hiemit aufgefordert, genanntes Werth-
papier bis zum 31. Dezember 1887 dem Präsidium des Bezirksgerichtes
Wyl vorzuweisen, widrigenfalls nach Art, 849 ff. 0. R. dessen Amortisation
ausgesprochen würde.

Wyl, 26. Dezember 1885.
Im Auftrag:

IMe lie/,irki«gei'ichtsltanzlci.

Handelsregistereintröge — Inscriptions an Registre du Commerce
Iscrizioni nel Reglstr© di Commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro principals
MB. Für die auf liösctiumgeii bezüglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en saracteres itaiiques. — Quelle pubölicaxUmi che
risguardano le cuneeitaziani sono stampate In letters
corsive.

Kanton Bern — Canton le Berne — Cantone Ii Berna

Bureau de Saignelegier (district des Franches Montagnes).
1885. 23 döcembre. Le chef de la maison Arnold Bouverat-Jobin,

aux Breuleux, est Arnold Bouverai. allie Jobin, originaire des Breuleux,
y demeurant. Genre de commerce: Epicerie et mercerie.

Kanton Lnzern — Canton le Lucerne — Cantone Ii Lncerna

188». 23. Dezember. Unter der Bezeichnung Luzernische Winkel»
ried Stiftung besteht in Luzern ein Institut nach Art. 716 0. IL,welches den Zweck hat, die im Kriegsfalle verunglückten Wehrmänner
oder deren Hinteriasserien im Bedürfnißfalle zu unterstützen. Die Stiftung
besteht seit dem 23. März 1865; die revidirten Statuten datiren vom27. Januar 1885; die Dauer der Stiftung ist unbestimmt. Die Stiftung wird
\on einem Komite von 11 Mitgliedern verwaltet, welches folgendermaßen

gebildet wird: a. der h. Regierungsrath des Kt. Luzern wählt ein Mitglied;
b. nachbenannte Militärvereine wählen je zwei Mitglieder: Der Offiziersverein

des Kantons Luzern; die Offiziersgesellschaft der Stadt Luzern; der
Unteroffiziersverein der Stadt Luzern; der Artillerieverein der Stadt Luzern ;

der Militärschießverein der Stadt Luzern. Die Erneuerungswablen finden
alle 2 Jahr e statt. Das Komite bezeichnet aus seiner Mitte einen Präsidenten,
einen Vizepräsidenten, einen Verwalter und einen Aktuar. Die Vertretung
nach Außen besorgt der Präsident, welcher mit dem Verwalter kollektiv
die rechtsverbindliche Unterschrift führt. Präsident des Komite's ist: Oberst
A. Geisshüsler; Verwalter desselben ist: Major E. Sehrnid. Für die
Verbindlichkeiten der Stiftung haftet nur der vorhandene Fond. Die
Bekanntmachungen erfolgen durch Zirkular.

23. Dezember. Die Firma „Fridolin Binggeleu in Luzern (S. IL A. B.
1883, Seite 125) ist in Folge Verzichts des Inhabers erloschen. Inhaber der
Firma AI. Schürmann in Luzern ist Alois Schürmann von Sempaeh, wohnhaft

in Luzern. Natur des Geschäftes: Spezereihandlung und Droguerie-
waaren.

Kanton Solottorn — Canton de Solenre - Cantone Ii Soletta

Bureau für den Begisterbezirk Thierstein
in Dornach.

1885. 22. Dezember. Inhaberin der Firma Frau Meyer-Widolf
in Dornach ist Frau Margaritha Meyer geb. VVidolf von Liesberg, wohnhaft
in Dornach. Natur des Geschäftes: Speisewirthschaft. Zwischen Margaritha
Meyer-Widolf und ihrem Ehemann Meyer herrscht gemäß Ehekontrakt vom
11. Januar 1878 Gütertrennung.

Basel-Stadt — Bäle-Yille — Basilea-Citiä

1885. 22. Dezember. Die Genossenschaft unter der Firma Ter-
sieherungs-Yerein der eidgenössischen Beamten und Bediensteten mit
Hauptsitz in Basel hat ihre Statuten revidirt und dabei folgende Aenderungen
getroffen: Ueber die Aufnahme von Mitgliedern entscheidet nicht mehr das
betreffende Sektionskomite, sondern das Centralkomite auf Vorschlag des
Sektionskomites. Zum Austritt aus der Genossenschaft ist eine 14 Tage
vorher dem zuständigen Sektionskomite eingereichte schriftliche Erklärung
nöthig. Wer die Prämie nach Verfluß zweier Monate trotz schriftlicher
und rekommandirter Zahlungsaufforderung nicht entrichtet hat, wird aus
dem Verbände ausgeschlossen. Die rechtsverbindliche Vertretung der
Genossenschaft nach Außen geschieht durch das engere Centralkomite,
bestehend aus dem Präsidenton, dem Aktuar und dem Kassier, von denen
je zwei zur rechtsverbindlichen Kollektivuntersehrift Namens der Genossenschaft

befugt sind. Das engere Centralkomite wird gebildet durch: Mathias
Jenny, Präsident; Adam Regenass, Aktuar, und Adolf Hill, Kassier, sämmt-
lich von und in Basel.

23. Dezember. Die Kollehtivg es eilschaft Gebr. Schild in Basel
(S. H. A. B. 1883, pag. 11) ist durch Konkurs aufgelöst worden und die
Firma erloschen.

23. Dezember. In die Kollektivgesellschaft unter der Firma Heinrich
Franck Söhne in Basel (Zweigniederlassung der gleichnamigen Firma in
Ludwigsburg, Württemberg) ist Robert Franck von und in Ludwigsburg
eingetreten.

Kanton St. Gallen — Canton le Sl-Gall — Cantone Ii San Gallo

Bureau Altsiätten (Bezirk Oberrheinthal).

1885. 22. Dezember. Inhaber der Firma Th. Baumgartner-Cyprian
in Altstälten ist Theodor Baumgartner von und in Altstätten. Natur des
Geschäftes: Mercerie, Modes- und Spezereiwaaren. Geschäftslokal: Marktgasse.

Bureau Bheineck (Bezirk Unterrheinthal).
23. Dezember. Inhaber der Firma R. Braunschweig in Rheineck ist

Raphael Braunschweig, bürgerl. von Lengnau, Aargau, niedergelassen in
Rheineck und domizilirt daselbst. Natur des Geschäftes: Manufaktur, Herren-
und Damenkonfektion.
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Kanton faaät — Canton de Tand — Cantone di Tand

Bureau d'Aubonne.

J885. 18 döeembre. Isaac-Jaques-Gabriel Magnenat, de Vaulion,
domicilii ü Biere, fail inscrire qu'il est chef de la raaison J. Magnenat,
fondee k Biere dans le couranl, de Ja prösento anmöe,. Genre de commerce:
Pharm anion.

23 döeembre. Emma Mögroz, de Lutry, Lucens et Epesses, domicilii
k Aubonne, fait inscrire que sous la raison Emma Megroz, eile a t'onde
h Aubonne une maison dont le genre de commerce est: Epicerie, mercerie,
poterie.

Bureau de Cully (district de Lauaur).
23 döeembre. La raison 81 Mavguerat- Delavanx, ä Lutry

(F. o. s. da c. 1883, page 377), est Meinte eusnite de ta renonciation du
titutaire.

Bureau de Lausanne.

21 döeembre. Les ratsons suioant sont radices d'offices cnsuite de

failtite ordonnce par le tribunal civil de Lausanne :

Stephan hnmpevt, ä Lausanne (F. o. s. du c. du 24 dkembrc 1884,

page 852),

Schwöb-Picard, a Lausanne (F. o.s. du r. du 8 mai 1883, page 530).

lid Hod, ä Lausanne (commerce de bois) (F. o. s. du c. du 11 avril
1883, page 119).

A, (iabler - Gamma, ä Lausanne (F. o. s. du c. du 8 aotit 1885,

page 529).
21 decembre. Le chof de Ja maison Paul Marcel, ä Lausanne, est

Paul Maicel, de Lausanne, y domicilii'*. Genre de commerce: Papeterie,
impinnene, reliure et fabrique de registres. Magasin et atelier: Place du
Grand Sl-Jean.

23 decembre. La Soeiete du (Dax de Colombia*, soeiete
anonyme, dont le sibge est a Lausanne (F. o. s. du c. du 11 mai 1883.

page 515), informe le public qua par suite de /a decision prise par I'assembfee

generale des actionriaires en date du 2 mai 1885, lc siege de la soeiete sera
transfers de Lausanne ä Colonibier (canton de Neuehätel), ä partir du

1" jander 1886 (F. o. s. du c. 1885, page tri)). La raison est e.n consequence
radiee au registre.

Bureau de Mondän.
21 döeembre. Sous la raison sociale Soeiete d'assurance sur le betail de

St-Piergos il a elö forme <\ St-Cierges, anlerieuremenl au 1" jativier 1883, une
association en Ire divers propnötaires habilunt la commune de, St-Gierges.
Les Statuts revisös lo 13 decembre 1.885 conliennent les dispositions snivantes.
Le siöge de ["association est ä St-Cierges. Sa dureeesflUimitee. Getlo association
a pour but desesoutenir muLuellcmont en cas de maladie ou de perle de belail.
Toute personne peul entrer dans F association en payanl sa part au 1'ouds

social. L'admission cM pronounce par Fassemblee gönörale, qui fixe la
tlnance & paver. Aucun societaire ne peul se retiror de 1'associalion sans
avoir pres lab lenient pavö sa part des dettes do l'oxercice courant. Le
societaire sortant perdra lous ses droits au funds social. Gelui-ei se compose
des conlribulions des socieiaires. Les engagements sont uniqueuieut garanlis
par le. Mens de Fassociation; les associes ctant exondres do toute respon-
sabilite individuelle. L'associalion n'a pas de duties. L'assemblee generale
se compose de tous les societaires ayant chacun une voix. Les decisions
sont pi uses ä la tnajorile absolue d(>s vofants, sauf pour la revision des
staiuts oil la mujorile des deux tiers de% socieiaires est necossaire. L'asso-
ciation est admitiislree par mt comite compose (Fun prdsidenl, d'un caissier,
d'nn secretaire et de quatre autres membres nommes annueltemenl el
reeligifales. Le comite est acfuellernment compose de MM. Victor Ereymond,
piesident; Jean-Daniel Freymond-Vallon, caissier; Jean-Louis Freymoiid-
Place, secretaire, el des membres: Jean Jaunin; Constant Dind; Alexis
Place et Jean-Pierre Dind-Besson, tous h St-Cierges. Le president et le
socrdlaire ont seuls la signature sociale,.

Bureau de Veoey.

22 decembre. La raison „ Bamua-Jaceoudu, succursale en Plan (F. o.

s. du e. 1881, page 718), commune de Corsier, est Meinte. La maison «Falh»
en Plan-dessus, döjä iuscrite au registro du commerce (F. o. s. du c. 1883,
page 680), dont lo chef est Auguste Fath-Delaohaux, de Möllers, domicilii*
en Plan-dessus, prend la suile des affaires de cetle succursale.

Bureau d' ¥verdon.

23 decembre. Sous la raison sociale Soeiete de la fromagerie
de Mathod il a etc t'oude, anteriourement au 1"' janvicr 1883, une
association entre divers proprietaires habitant la commune de Mathod.
Les Statuts, revises le 18 decembre 1885, conliennent les dispositions
suivantes: Le siöge de l'associalion est k Mathod. Sa dureo est illimitee.
Cette association a pour but 1'exploiialion d'une fromagerie et luiterio
au moyen de la vente ou do la fabrication du lait produit par les
Vachas appartonant aux socidtnires. Toute personne peut entrer dans
Fassociation en payant sa part au fonds social. L'admission est prononcde
par Fassemblee generale. Aucun societaire ne peut se retiror de Fassociation
sans avoir paye prealablernent sa part des dettes de 1'exercice couranl. Le
societaire (jui se relire de Fassociation perd Ions ses droits an fonds social.
Les so 'idtaires sont exoueres de toute responsabilitö individuelle, les dettes
de la sociöte (Mant uniquemenl garanlies par les biens de celle-ci. Le Ibnds
social se compose d'un batiment situö nere Mathod et des meubles et
uslensilcs servant k l'exploitalion de la fromagerie. L'assemblöe generale
se compose de lous les socieiaires. Gliaque membre a une voix. Les
decisions sont prises ct les nominations sont fades ;i la majoritd absolue des
societaires, sauf pour toute modification aux statuls oil la majoritd des
deux Ln*rs des societaires est necessaire. En cas de dissolution de la soeiete
1'actif nel, s'il y en a, sera reparti par parts ögales entre tous les societaires.
La societb est administree par un comite compose de qua I re membres,
renouvele annucllement. Le sec,rölaire peut ötre pns en dehors de la sociöte;
dans ce cas, il n'a pas voix deliberative. Les membres de ce comite sont,
reöligibles. Le president, et le secretaire signent pour la sooidtd. Lo prd-
sident acluel est: Pierre Emanuel Marondaz, syndic h Mathod; le secretaire:
Ulysse Guidoux, inslituteur au (lit lieu, lequel ne lait pas partie de la
socidld.

Kaiton Genf — Canton do Geneve - Cantone di Ginevra

1885. 21 decembre. Le chef de la maison X. Collet, k Mevrin,
est Xavier Laurent Collet, de Sainte - Cecilc (departement de Vauchise),
domicilie k Genöve, 4, Rue de Lausanne. Genre de commerce: Vins en
gros. Bureau ä Meyrin. Le 1 itulaire a repris au dit lieu, et a dal er de mai
1885, l'ancien commerce du sieur Rover (non inscrit au registre).

21 decembre. Le chef de la maison Louis Fontaine, ä Geneve,
commencee en novembre 1884, est Louis Fontaine, de Garouge, domicilie
ä Gonöve. Genre de commerce: Bois de chauilago et oharbons. Bureau et
chantiers: Rue du Midi, aux Grottes.

21 döeembre. En vertu de jugements rendus les 11 juin et 10 d&cembre
1885, le tribunal de commerce de (renkte a declare dissoute, ä dater du
11 juin dernier, la soeiete en nom collectif Collet & C", aur, Eaux-Vives
(voir F. o. s. du e. de 1885, page 256), ayant pour objet I'exploitation des
brevets du sieur A. (iouty, pour appareils ä produire le gag d'eclairage, et a
designS, comme liquidatcur de rette soeiete le sieur Michel Fleutel, agent
d'affaires ä Geneve.

21 decembre. La raison „ Damazy Trzcinski, sure1 de Leon Giesz-
kowski if 6'°", ä Geneve, (voir F. o. s. du e. de 1883, page 931), a cesse
d'exister ä dater du 15 decembre 1885, cnsuite de renonciation du tüulaire.
La maison est continue« dös la möme date, avec reprise de Facti!" e( du
passif commercial et sous la raison E. Bauer, par Emile Bauer, nögociant,
de Danzig (Prusse), domicilii au dit lieu. Genre d'affaires: Tabacs, cigams
et fabrique de cigarettes. Bureau: 3, Rue du Mont-Blane. La succursale
que Pancienne maison avail fondöo i\ Lucerne, 54, Zuriclis1ras.se, elanl on-
tiörement liquidde a cessö d'ölre exploitee des le 15 courant. La procuration

conferee par Vancienne maison au sieur Albin Bauer, d'Afl'olteni,
Zurich, domicilie fi Geneve, lui est rcnouvelee par la noitvelle maison et
des le jour de sa constilution.

22 döeembre. Le chef de la maison L. Jumbert, k Geneve,
commencee en decembre 1885, est Pieire Marius Lucien Janiberl, de Toulouse
(departement de la Haute-Gaionne), domicilie h Geneve. Genre dt* coui-
meiee: Bijouterie et pieries pröeicu.sos. Domicile et bureau: 4, Rue, du
Commerce.

23 decembre. Le, chef de la maison Plnncia Alexis, k Geneve, est
Alexis Planeia, de Salza (ftalie), domicilii} h Geneve. Genre de commerce:
Objefv d'omision et pröts sur gage>. Mag,asms: 8, Uue des Corps Samts.

P. lä'Sftiid' res Register i!, il'".;iric RfX'de • Ii. Ueg'stro spociiPt

Eintragungen: - Iiiscrlp1l«ns: iscrizioiii:

Kanton Eiiil - Canton le Iwieii Cantone Ii Um
1885. 22. Dezember. Melchior Benz, Landvvirlb, von und in

Walli.sclleii. geboren den 13. März 1841.

Streicliungen im Besonderu Begisler: — Rudititions au registre special: -

Cancellazionl nel Itegislro speciale:

Kanton Bern — Canton is Borne - Cantone Ii Borna

Bureau Thun.

1885. 19. Dezember, (christian Ftth rti i, geb. 1826, Lumpen-
handler, von llorreuhach und Buchen, in lkilerlawjenegg,publizirt im [fandetn-
amtsblatt vom 18. Januar 1883, pag. 36. Amtlich gestrichen wegen Gc/tstag.

19. Dezember. Eduard Blamr, geb. 1859, Battler, von Langnau,
beim, Bach zu, Unter langenegg, pubtisirt im, Handelsamtsblatt vom 18. Januar
1883, pag. 18. Amtlich gestrichen wegen Wegzug.

19. Dezember. Johann (Derber, geb. im August 1850, Wirth, von
Oberlangenegg, in Thun, publizirt im Handelsamisblatt vom 23. Januar 1883,
pag. 51. Amtlich gestrichen wegen Gelistag.

19. Dezember. Juried rieh (1 urttver, geb. im Dezember 1851,
Müller und Backer, von Miihledorf m Merligen, publizirt, im Handelsamtsblatt

vorn 23. Januar 1883, pag. 51. Amtlich gestrichen wegen Geltstag.

19. Dezember. ,Jakeb Wittenbach, geb. 5. Juni 1818, Unterweibel,
von Goldiwyl, in Oberlangenegg, publizirt im Handelsamtsblatt vom 23. Januar
1883, pag. 52. Amtlich gestrichen wegen Geltstag.

19. Dezember. Johannes Schmid, geb. 3. April 1831, Landwirth
und Fuhrmann, von Fruligen, im Buchholz zu Sirätlligcn, publizirt im,

Handelsamtsblatt vom 23. Januar 1883, pag. 52. Amtlich gestrichen wegen
Geltstag.

19. Dezember. Fritz Milegsegger, geb. 11. September 1850, Wirth.
von Röthenbach, in Thun, publizirt im Handelsamtsblatt vom 31. Januar
1883, pag. 80. Amtlich gestrichen wegen Wegzug und Geltstag.

19. Dezember. Christian Boss, geb. im September 1830,
Landarbeiter, von Sigriswyl, wohnhaft dnet dem Bach zu Merligen, publizirt im
Handelsamtsblatt vom 31. Januar 1883, pag. 80. Amtlich gestrichen wegen
Geltstag.

19. Dezember. Johann Zedier, geb. im März 1839, Landarbeiter,
von Sigriswyl, in Merligen, publizirt im Handelsamtsblatt vom 31. Januar
1883, pag. 80. Amtlich gestrichen wegen Geltstag.

19. Dezember. (Ihristinn Gärtner, geb. im Mai 1822, Landwirth,

von Mühledorf, in Mcr/igcn, publizirt im Handelsamtsblatt vom 9. Februar
1883 pag. 120. Amtlieh gestrichen wegen Geltstag.

19. Dezember. Jakob Saurer, geb. im Juli 1819, Ziegler, von

Sigriswyl, in Aeschlen daselbst, publizirt im llandelsamtsblatt vom 12. Februar
1883, pag. 136. Amtlich gestrichen wegen Geltstag.

19. Dezember. Johann Welssm/illler, geb. im Mai 1840, Sager,
von iMtschenthal, in Bothachen zu Bnehhotlerberg, publizirt im Handcls-
amtsblaft vom 12. Februar 1883, pag. 136. Amtlich gestrichen wegen Wegzug.

19. Dezember. Friedrich Kämpf, geb. 25. Juli 1816, Viehhändler,
von Sigriswyl, im Mostbuhl daselbst, publizirt im Ilandelsamtsblatt vom
20. Februar 1883. pag. 172. Amtlich gestrichen wegen Geltstag.
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Rückruf von Banknoten.

(Bundesrathsbeschluß vom 26. Dezember 1885.)

Durch das Bankgesetz vom 10. Januar 1885, angenommen in der
kantonalen Volksabstimmung vom 8. Februar 1885, wurde die Solothurnische
Bank auf den 1. Januar 1886 aufgehoben und es gehen die Aktiven und
Passiven derselben auf den benannten Zeitpunkt an die neugegründete
Solothurner Kantonalbank über.

Nach Anleitung von Art. 1 des Regulativs vom 15. November 1883
über den Rückruf von Banknoten werden hiemit die Banknoten der Solo-
thurnischen Bank zum Rückzug aufgerufen, mit dem Bemerken, daß
dieselben vom 1. Januar 1886 an von der Solothurner Kantonalbank als

Rechtsnachfolgerin der Solothurnischen Bank nach Maßgabe der
Bestimmungen des Banknotengesetzes eingelöst werden. Die zurückgerufenen und

eingelösten Noten dürfen von der Solothurner Kantonalbank nicht mehr
ausgegeben werden.

Als Termin, bis zu welchem die Solothurner Kantonalbank die
zurückgerufenen Noten der Solothurnischen Bank einzulösen hat, wird der
31. Dezember 1886 festgesetzt. Nach Ablauf dieses Termins kommt das in
Art. 36 des Banknotengesetzes bezeichnete Verfahren zur Anwendung.

Die Verpflichtung zur Annahme, bzw. Einlösung der Noten der
Solothurnischen Bank bleibt für die übrigen Emissionsbanken im Sinne von
Art. 20 und 21 des Banknotengesetzes bis zum 31. Dezember 1886
fortbestehen.

Bern, den 26. Dezember 1885.
ßidg. Finanzdepartement.

Happel de billets de banque.
(Decision du consei! federal du 26 decembre 1885.)

Ensuite de la loi sur la banque du 10 janvier 1885, aeeeptee dans la
votation populaire cantonale du 8 fevrier 1885, la Banque de Soleure cesse
d'exister ä partir du 1er janvier 1886 et son actif et passif passent ä cette
date ä la Banque cantonale soleuroise nouvellement fondee.

D'apres les prescriptions de l'art. 1 du röglement du 15 novembre
1883 sur le rappei des billets de banque, les billets de la Banque de
Soleure sont par la presenlc publication appeles au retrait, en observant que
ceux-ci seront rembourses ä partir du 1er janvier 1886 par la Banque
canonale soleuroise, celle-ci agissant corome successeur legale de la Banque
de Soleure et conformement aux dispositions de la loi sur les billets de

banque. Les billets appelös au retrait et rembourses ne doivent plus etre
remis en circulation par la Banque cantonale soleuroise.

Le terme jusqu'auquel la Banque cantonale soleuroise remboursera les
billets de la Banque de Soleure appelös au retrait est fixe au 31 decembre
1886. A l'expiration de ce delai les dispositions prevues dans l'art. 36 de
la loi sur les billets de banque entreront en vigueur.

L'obligation d'aeeeptation ou de remboursement des billets de la
Banque de Soleure par les autres banques d'emission dans le sens des
art. 20 et 21 de la loi demeure en vigueur jusqu'au 31 döcembre 1886.

Berne, le 26 döcembre 1885,
Departement federal des finances.

Ermächtigung zur Notenemission.
Der Schweiz. Bundesrath hat in seiner Sitzung vom 26. Dezember 1885

der Solothurner Kuntoiiiilbnnk die Ermächtigung zur Ausgabe von Banknoten

im Betrage von 3 Millionen Franken unter der nach Art. 12 a des
Bundesgesetzes vom 8. März 1881 geleisteten Garantie des Kantons Solo-
thurn ertheilt und dem benannten Finanzinstitut die Ordnungsnummer 34
der Schweiz. Emissionsbanken angewiesen.

Bern, den 26. Dezember 1885.
Eidg. Finanzdepartement.

Au torisation d'emission de billets de banque.
Dans sa söance du 26 decembre 1885, le conseil l'edöral a autorise

la Banque cantonale soleuroise ä ernettre pour une somme de 3 millions
de francs de billets de banque ensuite de la garantie fournie par le canton
de Soleure, conformüment ä l'art. 12 a de la loi föderale du 8 mars 1881;
cet etablissement financier a recu le numero 34 dans l'ordre ofüciel des
banques d'emission suisses.

Berne, le 26 decembre 1885.
Departement federal des finances.

Banknoten der Solothurner Kantonalbank.
Wir bringen hiermit zur allgemeinen Kenntniß, daß die Banknoten

der Solothurner Kantonalbank das Emissionsdatum vom 2. Januar 1886
tragen.

Bern, den 26. Dezember 1885.

Inspektorat der Schweiz. Emissionshanken.

Billets de la Banque cantonale solenroise.
Nous informons le public que les billets de la Banque cantonale

soleuroise portent la date d'ömission du 2 janvier 1886.
Berne, le 26 decembre 1885.

lnspectorat des banques d'emission suisses.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 26. Dezember 1885.
Das neu errichtete eidg. Versicherungsami zerfällt in 3 Abtheilungen:

I. Administrative und finanzielle Abtheilung; II. Mathematisch-technische
Abtheilung; III. Rechtliche Abtheiluug.

Als Direktor wird Herr Kummer, derzeit Chef des eidgen. statistischen
Bureau; als Chef der I. Abtheilung und gleichzeitig als Stellvertreter des
Direktors Herr Ludwig Frey, von Härkingen, Kt. Solothurn, gegenwärtig
Liquidator des Lloyd in Wintertliur; als Chef der II. Abiheilung Herr
Gottfried Schärtlin, von Basel, Lehrer an der Realschule daselbst; als Chef
der HI. Abiheilung Herr Nationalrath Albert Brosi, von Solothurn, gewählt.

Extrait des deliberations du conseil föderal
dn 26 decembre 1885.

Le Bureau fedSral des assurances röcemmeut cree comprendra trois
divisions: I" division: administration et finances; II1"" division: mathe-
rnatique et technique; HI""5 division: jurisprudence.

Les nominations snivantes ont öte faites: comme directeur: M. Kummer,
actuellement chef du bureau föderal de slatistique; comme che! de la
I" division et en möme temps remplacant du directeur: M. Louis Frey,
de Härkingen, canton de Soleure, actuellement liquidateur du Lloyd de

Winterthour; comme chef de la llme division: M. Gottfried Schärtlin, de

Bäle, maitre ä l'ecole reale de cette ville; comme chef de la inms division:
M. le conseiller national Albert Brosi, de Soleure.

Publication tie Padmänistralion des postes suisses.
Les offices de poste ont ötö chargös de ne pas accepter au transport pour l'etranger

et spöcialement ponr 1'Italic des colis postaux dont les conditions de fermeture ne re-
pondraient pas aux prescriptions du chiffre 3 du paragraphe 7 du tarif des colis postaux.
Seront done refuses tous les colis postaux qui no sont pas fermös par un cachet en cire,
par un plomb ou par un autre moyen (p. exp. par des ötiquettes de fermeture, etc.),
avec un cachet ou marque speciale de l'expöditeur.

Nichtamtlicher Theil. — Partie noo öffstifeik
Parte non ufficiaic.

Message du eoiisell federal suisse relalif ä la
Convention nionelalre. (Suite du n° 122.)

C. Maintien de la suppression de la frappe des pieces d'argent de 5 francs.
Toutes les delegations ont ete d'accord qu'il y avait lieu de maintenir la stipulation

de 1878 ä teneur de laquelle la frappe des ecus d'argent devait demeurer sus-
pendue. Les amis les plus declares du double ötalon en France reconnaissent eux-
memes que, si cette mesure n'avait pas öte prise, les reserves d'or des pays de l'union
latino auraient ete complötement remplacees par de l'argent, en sorte que la situation
de ces pays au point de vue des charges serait dovenue tres-defavorable comparativement
ä, celle de l'Angleterre, de l'AUemagne, etc.

Seules, la Grece et la Suisse ont revendique le droit de faire fabriquer a posteriori
le solde des anciens contingents d'ecus qui lour avaient ete successivement alloues de
1874 ä 1878. Ces soldes non utilises s'elevent pour la Grece ä 3'337,135 fr. et pour la
Suisse ä 20'800,000 fr. Cette derniere se serait contentee d'uue frappe eventuelle de
6 ä 8 millions de francs pour le cas oii la Belgique serait sortie de l'union; c'est approxi-
mativement ä cette somme que l'on evalue la quantite d'ecus beiges circulant en Suisse
et il avait paru preferable de les remplacer par des ecus suisses plutot que par de
nouveaux arrivages d'ecus frangais ou italiens.

II est incontestable qu'une frappe aussi peu importante comparativement au chiffre
de 37ä milliards auquel on övalue le stock d'öcus d'argent de l'union latine ne pouvait
avoir aueune influence sörieuse sur la question de principe ; il s'agissait d'ailleurs de
l'exercice d'un droit dont on n'avait pas jugö ä. propos de faire usage. La France et
l'Italie s'etant vivement opposees ä cette demande, la Suisse, qui a cöustamment favorise
toutes les mesures tendant ä ia defense du stock d'or de l'union latine, n'a pas cru
devoir insister. La conference a d'ailleurs consenti & ce que la Suisse piit frapper ä
titre exceptionnel, et eu sus de son contingent, une somme de 6 millions de francs en
monnaies divisionnaires et il est peu probable que notre pays eüt juge opportun de faire
usage du droit de frapper de nouvelles quantites d'ecus de 5 francs, ou, en tont cas, il
ne l'aurait fait que dans une tres faible mesure.

La Gröce a, de son cote, retire la demande analogue qu'elle avait formulae.
II reste & mentionner ici la demande de la Suisse de pouvoir refondre, afin d'eviter

des contrefacons, ses pieces actuelles de 5 francs en argent d'apres un nouveau type
portant une inscription sur le contour exterieur des pieces. Les anciennes frappes s'elevent
ä 10'478,000 francs. Dans la supposition qu'une partie de ces ecus, notamment les plus
anciens, ont ete foudus, los deleguös suisses ont demande et obtenu l'adjonction d'un
paragraphe a teneur duquel la Suisse est autorisee ä faire proceder ä cette refonte jus-
qu'& concurrence de 10 millions de francs. La redaction de ce paragraphe accorde la
latitude desirable pour le retrait des anciennes piöces et pour l'operation du nouveau
monnayage. II est d'ailleurs equitable que la Suisse Supporte les frais de retour de ses
anciens ecus circulant dans les autres Etats.

D. Propositions pour diminuer la saturation d'ecus de 5 francs d'argent
dont soufi're la circulation.

II a döja öte expose que tous les gouvernements contractants ont ete d'accord pour
maintenir l'engagement pris en 1878 de ne plus frapper de pieces de 5 francs en argent,
attendu que toute frappe, meme miniine, aurait pu deprecier notre ötalon monetaire.
D'autre part, on sentait l'existence d'opinions tres divergentes cbez les delegues des
divers Etats en ce qui concerne la conduits ä tenir et les mesures ä adopter pour l'avenir,
Ces divergences ne se sont d'ailleurs jamais manifestoes d'une fagon ouverte au sein des
conferences de Paris, oü l'on a evitö d'abordor directement la question de l'etalon
monetaire.

L'une dts tendances qui se sont fait jour a eu pour reprösentant la delegation
suisse conformöment ä la politique monötaire suivie it toutes les conferences anterieures
par les commissaires de la Confederation; its demandaient que comme consequence logique
de la suppression du monnayage de l'argent, on allät plus loin dans cette voie en re-
courant ä diverses mesures qui seront exposöes ci-apres,

L'autre tendance, representee par quelques - uns des membres de la delegation
frangaise, repose encore sur l'espoir d'un retour ä l'ancien rapport de valeur entre l'or
et l'argent, sur la foi ä un changement de situation et sur la possibilite de reprendre
le projet d'une reprise du libre monnayage de l'argent avec le concours d'un certain
nornbre de grands Etats en dehors de l'union latine. Les representants de cette ton-
dance ont tenu ä reserver le plus possible leur liberie d'action afin de pouvoir, meme
pendant la duree de la nouvelle convention, conclure cette alliance bimetallique plus ou
moins universelle sans etre autorises par lenrs coassocies latins.

E11 vue de dimimier la plethore d'öcus d'argent, la delegation suisse a presente ä
la conference les propositions suivantes:

a. Les Etats de l'union dont les frappes depassent les besoins de leur circulation
intörieure, soit la Belgique et la France, devraient chercher ä restreindre leur stock de
pieces d'argent, par la vente do 400 ä 450 millions repartis ä raison de 250 ä 300 millions
pour la France, et de 100 ä 150 millions pour la Belgique.

Cette proposition n'etait nullement destinee, dans la pensöe des delegues suisses,
ä trancher en principe pour l'avenir la grosse question de l'etalon monötaire. Cette vente
avait surtout ete proposee dans l'intention d'öcarter pour un temps prolongö les risques
resultant de l'existence d'une trop grande reserve en monnaies depreciees et inutilisables
pour les paiements ä l'exterieur de l'union. La mesure indiquee ne paraissait pas devoir
provoquer des secousses dans le marchö monetaire, attendn que, depuis le commencement

de la baisse de l'argent jusqu'ä 1878, les ecus monnayes au sein de l'union, malgre
les protestations de la Suisse, s'elevent ä une valeur ä peu pres egale au chiffre des
ventes proposees et ä la partie inerte du stock d'argent internö dans les caves de la
Banque de France. Le sacrifice financier ä faire pour le retrait et la fönte eventuelle
ne serait pas exagere, car l'interet de quelques oentaiues de millions qui gisent dans les
caves de la Banque de France, sans pouvoir etre mis dans la circulation, doit etre mis
en ligne de compte, et, d'autre part, les divers Etats qui ont fait beneficier leur fisc de
frappes en metal depröciö pourraient compenser la perte future par le gain ancien; il
est vrai que ce gain a passe en grande partie ä des speculateurs. Les delegues suisses
ont indique d'ailleurs l'exemple de la Hollande, petit pays de 4 millions d'babitants,
dont le gouvernement a ete autorise sans hesitation ä vendre plus de 50 millions de francs
en florins d'argent pour le cas oü cela lui paraitrait utile en vue du maintien des changes.
Toute latitude devrait d'ailleurs etre laissce it la France et a la Belgique pour le cboix
du meilleur moment de vente; l'essentiel serait qu'une quantite importante de pieces de
5 francs d'argent qui sont venues se substituer partiellement ä l'or dans la couverture
des billets de banque füt retiree.
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br II y aurait lieu non seulement de ne plus emettre de nouveaux billets de banque
au-dessous do 50 francs, mais de retirer ceux qui circulent actuellement. II y aurait
surtout lieu d'amener l'ltalie ä s'obliger au retrait successif des 340 millions do billets
d'Etat en coupures de 5 et de 10 francs.

Cette operation aurait pour resultat de diminuer la pldthore d'ecus d'argent, puis-
que ces ecus viendraicnt prendre, en bonne partio, la place des petits billets de banque.
Cette mesure semble d'autant plus opportune que la vente de 400 on 450 millions d'bcus
ne pent que ires partiellement atteindre le but desire. Quant ä la suppression dos petits
billets d'Etat italiens, cette operation est particuliörement importanto et pourrait etre
considöree comrne, l'equivalent des sacrifices financiers que la Belgique et la France
s'imposeraient par la vente d'une cortaine quantity d'ecus. II serait difficile ä l'ltalie do
meconnaitre que, dans son propre interet, il est desirable de faire disparaitre de sa
circulation intdrieure 340 millions de billets d'Etat dont la couverture metallique est tres
faible, qui sont uu dernier reste du cours force du papier, et qui doivent toujours 6lre
consideres eomme pouvant compromettre le succes definitif de l'operation, si brillamment
conduite, de la reprise des paiements en especcs; d'importauts specialistes de l'etranger
out döjä Signale ce pfu'il ä l'attention du cabinet de Rome.

L'adoptiou par la conference de ces deux propositions, savoir: la vente d'une
certaine quantity d'ecus et la suppression des petits billets do banque serait non seulement

la consequence logique de la suppression du monnayage de Fargent, mesure adoptee
ä l'unanimite par tous les Etats de l'uniou latine, mais encore eile diminuerait les
obstacles qui s'opposent ä l'adoptiou do la clause de liquidation et oonstituerait, dans une
certaine mesure, une gaiantie pour le maintien de l'union ou general.

Les delegues de la Belgique so dciclarerent nettement favorables aux propositions
de la Suisse; la Belgique est prete ä s'imposer de serieux sacrifices financiers pour
atteindre le but indique, mais elle ne pourrait consentir ä supporter seule la perte resultant

de la demonetisation des ecus beiges, attendu que les atelieis de Bruxelles ont
travaille non seulement pour satisfairo aux besoins interienrs, mais pour ceux dos autres
Etats de l'union.

Tin des dialogues italieus, M. Luzzati, n'est que partiellement d'accord au sujet do
1'opportunity de demonetise)' une certaine quantity de pieces de 5 fr. d'argent. L'abro-
gation du Bland-bill n'est, selou lui, pas imminente, attendu qu'on peut irappor encore
aux Etats-Unis de nombreux millions de dollars avant d'atteindve proportionnellcmeut
la hauteur du stock d'argent de la France; l'abrogation du Bland-bill aurait d'ailleurs
pour consequence probable une nouvelle baisse du metal blanc, ce qui n'est pas desirable
pour les Etats qui ont beaucoup de monnaies d'argent.

Quant it la suppression des petits billets d'Etat, l'ltalie ne pourrait, sans compromettre

sa digniie, faire sortir cette question du dornaine tie la legislation interieure el
subir une contraiate sous forme d'engagement de nature internationale. On est d'ailleurs
generalement d'accord on italie sui la necessity d'entrer dans cotte voie; on se preoccupe
depuis Lmglemps de la question, et il est probable qu'elle ponrra recevoir une solution
lors de l'expiration et du renouvellemcnt des contrats actuels rdgissant les lianques
d'emission.

Les delegues franqais, y compris ceux qui parmi eux representaient plus parti-
culidrement la tendance bimetalliste, ont reconnu qu'il y avait eu des desillusions it
l'egard du lelövemout du prix de l'argent metal, mais ils out fait observer quo l'on
n'ytait pas prepare en France, ni en thdorie, ni au point de. vue financier, ä la mise on
mouvement do reformes aussi importantos; la situation budgetairo ytait ä elle seule un
obstacle ä pew pros absolu pour empecber la France d'entrer dans la voie de la
demonetisation des pieces do 5 francs.

Les dyiegues suisses ont naturollemont repousse la pretention beige d'obliger les
autres Etats ä participer aux frais de la demonetisation d'ycus portaut une omprointo
ctrangere. Co n'est pas pour les besoins du public suisse que la monnaie de Bruxelles
fabriquait des quantities exagerees d'ecus de 5 francs, mais pour les besoins de quelques
specnlatcurs. Ii small singulier que l'on pretendit punir la Suisse d'avoir conforme sa
conduite aux prineipes coustamment developpes par eile dans les conferences anterieures,
prineipes dont les falls ont eonfirme la justesse. La Belgique soutenait, il est vrai, les
meines theories quo la Suisse, mais a cru pouvoir laisser proeeder choz olle ä des frappes
d'argent exagerees et a coutribuö de la sorte a compromettre et il aggraver la situation
actuelle.

En presence du refus ä pen pres general de passer en fait ä la demonetisation
d'une certaine quantity d'ecus d'argent, eomme aussi de la declaration de l'ltalie qu'elle
entendait proeöder par mesure interieure au retrait des petits billots d'Etat aussitöt que
les circonstances le lui permettraient, les delegues suisses se sont abstenus d'insister.
Leur attitude dans la discussion des deux demandes formal 6es sous litt. D a yte inspiree
par le sentiment qu'il ytait de leur devoir de maintenir le point de vue adopte aux
conferences anterieures par la Suisse point do vue auquol elle est reside fidele ä 1'in-
terieur en s'abstenant de frapper la plus grande partie des contingents d'argent auxqnels
elle avait droit, et en general de soutenir une politique monetaire qui a prodtiit pour
notre pays d'heureux resultats.

E. Propositions relatives ä la reprise eventuelle du libre monnayage des pieces
de 5 francs en argent.

II a dyjä yte indique, qu'en opposition ä l'idee exposee plus haut de vendre des
ycus d'argent, il existait en France d'avdents representants de l'idee qu'il n'est pas
impossible d'amener le metal blanc ä son ancienne valeur par la reprise du libre
monnayage de l'argent de la part d'un certain nombre de grands Etats.

La France desirerait n'etro plus obligee, comme jusqu'ici, d'obtenir l'asscntiment
tie l'unanimite de ses allies de l'union latino, si elle croyait ie moment favorable arrivö
pour conclure ce qu'elle appelle la grande union bimetallique.

Les promoteurs de cette demando roconnaissaient nettement que les confidences
universelles de 1878 et de 1881 avaient öchoue parce que, disaient-ils, la question n'ytait
pas müre alors; ils roconnaissaient aussi qu'il est invraisemblable de voir cette question
arriver prochainemcnt ii maturity, puisquo le prix commercial des lingots d'argent va en
s'eloignant toujours davantage de l'ancien rapport de 1 ä lö'/s. Iis faisaient observer

que la France ne preterait jamais les mains ä une experience dont le succes ne serait
pas assure d'une faqon presque mathematique. Mais ils consideraient que la possibility
d'un changemerit (le situation n'est pas dyfinitivement cxclue, et ils demandaiont, que,
pour ce cas, la France ne füt pas entravde par le veto d'un seul de ses eoassoeids. En
öchange, elle lour offrait, tout en considerant l'uuion comme devant continue!1 a subsister,
d'echanger constamment centre de l'or, ä vue, et pendant toutc la duree de la nouvelle
convention, les envois d'argent qu'il leur conviendrait do dinger sur la France. Elle
reconnaissait en outre a ses coassocies le droit d'exclure de leur tcrritoire les ecus fran-
§ais en argent. Les ddldgues franqais cstimaient que, dans ces conditions, leur demando
n'etait ni prejudiciable ni dangereuse pour les autres Etats.

Cette proposition qui, ä l'origine, n'etait appuyee que par M. Magnin, gouverueur
de la Banque de France, fut plus lard dnergiquement soutenuo meme par les membres
de la delegation franqaise appartenant de plus prös au gouvornement; en un mot, la
Franco considöra cette demande comme particulierement importante pour elle.

Les dölegues italieus, qui ne paraisseut pas absolument d'accord entr'eux sur la
question de 1'etalon mondtaire en göneral, cominencerent par accuoillir avec une certaine
froideur la proposition dont il s'agit, mais finirent par s'y rallier, en invoquant divers
motifs, dont le principal ytait que cette demande de la France avait tres peu de chances
d'avoir jamais une portde pratique quelconque, en sorte qu'il n'y avait pas de danger
ä acceder ä une clause d'un caractere plutöt academique.

Les delegues de la Grece y donnerent leur assentiment tacite et consentirent, ä la
requete de la France et de l'ltalie, ä renoncer, par une ddclaralion speciale, ä la faculty
assuree par la convention ä chacun des Etats de reprendre isolement la libre frappe de

l'argent pendant la duree de la nouvelle union.
Les ddlcguds suisses s'opposerent resolument, sur la base de leurs instructions, ä

cette proposition, lis firent observer qu'ä leur avis la nouvelle convention avait pour
but de consolider l'union et de confyrer au commerce la plus grande stability possible
pendant un certain nombre d'anndes. Une des colonnes du pacte qui lie les membres
de l'union latine est precisement la mesure acceptee par tous les contractants, de sus-
prendre le monnayage de l'argent. Et l'on voudrait precisement rompre cette colonne,
onvrir la porte ä de nouvelles agitations et laiaser chacune des parties contractantcs
libre de modifier seule, meme contre la volonty de ses coassocies, ä toute heure, une
des clauses fondamentales de la convention! Meme en admettftut avec les delegues de
l'ltalie que la clause proposee repose sur une Utopie et n'a qu'un caractere essentiolle-
ment theorique, on ne peut s'empecher de voir avec quelque apprehension se preparer
une campagne destinöo ä chercher a tirer parti de la clause proposee, campagne qui ne
peut que troubler In mondo des affaires. Pour la Suisse, la proposition soulevo une
autre objection d'un ordre plus 61evy, cello (le ne pas laisser compromettre le principe
de l'egalite dea Etats en matiere de traitds internationaux; si done la Suisse, pour manifester

son esprit de conciliation, se (löcidait. a ceder aux pressantes solicitations des

autres Etats, elle a le devoir de reclamer sa liberte d'action pleine et enticre eu (ichange
de la liberty d'action rdclamee par ses coassocies. En d'autres termes, elle doit demander
que si l'un des contractants reprend la libre frappe de l'argent, elle ait la liberte de
considerer la convention comme arrivee ä son terme et de mettre en mouvement la clause
de liquidation, memo vis-ä-vis de ceux des Etats qui ne reprendraient pas la frappe
libre. Sin on, elle n'aurait plus, au moment voulu, la liberte de legiferer ä son gre sur
sa politique mondtaire.

A cette demande, la Suisse en a joint une autre tendant ä ce que l'Etat desireux
de reprendre le monnayage des ycus fit precoder l'usage de. son droit d'initiative de la
ryunion d'une conference des Etats contractants, au sein de laquelle la question pourrait
etre debattue en commun. — II a dte fait droit ä ce dernier vceu.

Mais le gouvornement italien surtout s'est oppose ä la demande do la Suisse de
pouvoir sortir de l'union avant lo terme fixe, parce qu'il a craint le trouble que pourrait
provoquer dans la circulation monetaire de la peninsule le reflux auticipe des ecus italiens
expulses de Suisse.

_A la suite de longs debats officiels et de nombreux pourparlers officieux, on est
arrive a un eompromis ä teneur duquel la Suisse, en cas de reprise du monnayage de
l'argent, par Fun de ses coassocies, sera libre de snivre la politique monetaire' qui lui
conviendra, et cola au bout do 4 ans ä partir de 1'entree en vigueur de la convention,
ä moins qu'elle ne prefere suivre ses coassocies. Elle renonce, pour ce memo dclai de
4 ans, ä faire usage du droit de reprendre elle-meme le libre monnayage de l'argent.

Le compromis parait d'autant plus acceptable pour la Suisse que les pourparlers
preliminaires en vue de la formation d'une grande union internationale bimetallique
exigeront necessairement un certain temps, puis devront etre sums de conferences offi-
cielles, et d'une conference des Etats de l'union latine ; si ä ce moment la Suisse voulait
modifier sa legislation monetaire, le vote de la loi et la preparation des mcsuies
(('execution employeraient la majeure partie du temps pendant, lequel la liberty d'action de
la Suisse a yte partiellement restreinte. Au point de vue materiel comme au point de
vue de notre autonouiie, le compris interveuu sauvegarde d'une mauiere süffisante les
interots de la Suisse. (A svivre.)

Hagelversicherung. Das Schweiz. Landwirthschafts-Departemont
hat an sämmtliche Kantonsrogierangen folgendes K'reissohreiben gerichtet:

Seit
_

der im Jahre 1880 erfolgten Gründung der Schweiz Hagelversichorungs-
gesellschaft ist "sowohl von Seite dieser letztem, als auch von Seite sonstiger Interessentenkreise

in verschiedenen Eingaben an die ßundesbehörilen die staatliche Subventionirung
jener Gesellschaft nachgesucht worden. Der Bundesrat!) hat sich veranlaßt gesellen, jene
Gesuche in ablehnendem Sinne zu bescheiden Die Grunde, welche ihn zu einem
ablehnenden Verhalten bestimmten, sind in der Botschaft zum Bundesbeschiuß botreffend
die Förderung der Landwirtschaft durch den Bund (B. B. 1883. IV, 859) in ausfuhrlicher
Weise entwickelt und wir erlauben uns, diesfalls auf jene Botschaft zu verweisen.

Während nun die obenerwähnten Petitionen hauptsächlich nur die Unterstützung
der genannten einzelnen Gesellschaft zum Gegenstand hatten, präsentirt sich heule die
Frage in Folge des unteim 13 Dezember 1884 vom Kationalrathe angenommenen Postulates

in veränderter Gestalt. Dieses Postulat lautet:
„Der Bundesrath wird eingeladen, die Frage zu prüfen, ob der Bund sich

„bei Beiträgen, mit welchen die Kantone die Prämienzahlung für Hagelversicherung
„unterstützen, betheiligen soll."

Der im verflossenen Sommer in verschiedenen Gegenden der Schweiz durch schwere
Hagelschläge verursachte Schaden hat sodann weitere Eingaben an die Bundesbe.hbrden
zur Folge gehabt, welche der Hülfe seitens .des Bundes in dieser oder jener Form
rufen.

Dem Landwirthschafts-Dcpartcmcnte liegt nun die Aufgabe ob, eine Lösung der
gestellten Frage, in welchem Sinne es immer sei, zu versuchen. Zu diesem Zwecke hat
es den Chef der Abtheilung Landwirthschaft beauftragt, ein Gutachten zu verfassen, das
bei den Vorhandlungen über die Beiheiligung des Bundes und der Kantone an der
HagelveiSicherung benutzt werden könnte. Der Bericht, den uns der genannte Beamte
erstattet hat, ist durch den Druck vervielfüüfgt worden und wir beehren uns, Ihnen mit
Gegenwärtigem eine Anzahl Exemplare desselben zu übermitteln.

Für den Fall nun, daß Sie nach allseitiger Prüfung dos Berichtes und der Frage
überhaupt zu andern Schlüssen gelangen sollten, als unser Abtheilungschef, d. h., wenn
Sie der Ansicht sein sollten, daß trotz aller in jenem Berichte aufgeführten Gründe -
es in der Aufgabe des Bundes liege, auf dem Gebiete der Hagelversicherung helfend
einzuschreiten, so bitten wir Sie, uns dies zu melden. Sofern dann die Mehrzahl der
Kantone dieser Ansicht beipflichten sollte, so würden wir gerne weiter Hand bieten, um
die Sache einer befriedigenden Lösung entgegen zu führen und würden alsdann eine
interkantonale Konferenz einberufen. Für den Fall, daß eine solche Konferenz zu Stande
kommen sollte, machen wir heute schon darauf aufmerksam, daß selbstverständlich deren
Arbeit in hohem Maße erleichtert und gefördert wird, wenn die kantonalen Regierungen
sich vorher schon genau darüber klar sind, in welcher Weise sie die Bundeshnlfe orga-
nisirt wissen möchten, und wir müssen daher von denjenigen Kantonen, welche eine
solche Konferenz wünschen, verlangen, daß sie dem Departemente vorher bestimmt
formulirte Anträge über die Art, und Weise, wie sie sich die Intervention des Bundes
vorstellen, einbringen.

Indem wir Sie nun einladen, die Angelegenheit mit aller Sorgfalt zu prüfen, wollen
wir nicht unterlassen, Sie noch auf zwei Punkte aufmerksam zu machen, welche bei
Beurtheilung der Frage ganz besonders berücksichtigt werden müssen. Es sind dies
folgende:

1) Zu wiederholten Malen schon war der Bundesrat Ii im Falle zu erklären, daß
nach seiner Ansicht es unmöglich sei, von Bundes wogen ein Versicherungsinstitnt
zu schaffen oder zu subvention iron oder in irgend einer Form an die Prämien
der Versicherten beizusteuern, ohne vorherige Revision der Bundesverfassung.
Bei einer solchen Revision würde es sich dann zeigen, ob und bis wie weit nicht
nach dem Prinzip der Gleichberechtigung auch andere Klassen der Bevölkerung
auf die Gewährung solcher Vortheile, wie sie der durch Ilagelschlag geschädigten
Landbevölkerung zu Theil werden sollen, Anspruch erheben könnten.

2) Es kann nach unserem Dafürhalten kaum einem Zweifel unterliegen, daß, im Falle
das Prinzip der Bundeshnlfe gutgeheißen werden sollte, die direkt intcrcssirlcn
Kantone zwei Drittthoile der erwachsenden Unkosten auf sich zu nehmen hätten,
wie es bisher in Fällen, wo Kantone Bundessubvention beanspruchten, allgemein
Regel war.

Indem es uns sehr daran gelegen ist, der Bundesversammlung über das Postulat
und die verschiedenen Petitionen möglichst bald einen Bericht vorlegen zu können, bitten
wir Sie, uns Ihre Antwort — ungeachtet des Standpunktes, welchen Sie in der Frage
einnehmen — bis Ende März 1886 zugehen lassen zu wollen.

Politique commereiale, traltes «ie commerce,
legislation commerciale. Comme moyen pratique de developper les

relations eommeroiales eotre Ja, metropole et les colonies franoaises, le

ministre de la marine et, des colonies de FRANCE a fait etablir une liste

complete et ddtaillee de toul.es los personnes qui, dans les colonies, dirigent
des maisons de commerce ou des entreprises industrielles. Cette liste, qui
devra etre adressee avant la fin de mars 1886, sera imprimee par les soins
du departement et adressee, on France, aux chambres de commerce, aux
chambres eonsultatives des arts et manufactures, aux chambres syndicates,
aux societds d'agriculture, aux journaux, etc. En outre, des instructions
ont ete envoyftes, par Je mömo ministere, dans les difförentes possessions

frangaises de la Gochinchitie, du Cambodge, de FAnnam et du Tonkin,
pour prescrire la nomination de commissions speciales, chargees, avec le

concours des negotiants franqais etablis dans ces possessions, de recueillir
des adresses et d'envoyer ä Paris des collections de produits europöens

qui se vendent dans ces pays, alin de les deposer ä 1 'Exposition permanente

dee colonies.

I.ettreN de change sur la Bulgarie. Le journal offlciel de

Bulgarie, du 16 novembre dernier, a public im ukase princier en vertu
duquel les dSbiteurs de lettres de change no pouvent etre- poursuivis
pendant la durfte de la guerre.

Les droits des porteurs restent sauvegardös jusqu'ä ce que lo pays
soit rentre dans son etat normal.
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